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Hey you! Thanks for choosing Defunc TRUE AUDIO -
an app controlled music experience, ready to fit your every
individual need or preference. Equipped with fast charging and
flawless fit, we hope this truly improves your wireless life.

N

MAX5V  FCCID: 2AKFED432

Important: Use only with a charger capable of delivering 5V.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by The Art of Utility AB is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
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DEFUNC TRUE AUDIO

Thanks for choosing Defunc TRUE AUDIO. Read this manual to optimize
your experience. Enjoy your new earbuds!

WHAT'S INCLUDED

¢ Defunc TRUE AUDIO earbuds

¢ Extra earplugs (size S/M/L in A3 and Q31 series)
e USB-C Fast charging case and cable

GENERAL TIPS FOR TRUE WIRELESS EARBUDS
® Because of interference with other Bluetooth devices, the earbuds
can get disconnected from each other. If you experience this
problem, put the earbuds in the charging case and close the cap.
After a few seconds, open the cap and start using the earbuds again.

Hold the earbud stem when putting or adjusting the earbuds in
your ears. This way you avoid touching the sensitive touch area which
controls different functions.

The volume affects the capacity of the battery. If you play your music
with lower volume, the battery life will last longer.

Pause between each touch control command, e.g. wait 1 second
between each volume control tap to further increase/decrease volume.

®
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
Bluetooth version: 5.3
Playtime: = 5 h
Standby time: = 80 h
Earbud recharges in charging case: 4-5 times
Charging time: = 1.5 h
Charging means: USB-C
Water resistance: IPX4
Codec: AAC/SBC
Bluetooth transmission band: 2.4 GHz
Speaker dimension: 13 mm 32 Q + 15%

@ Speaker sensitivity: 103,3 + 3 dB at 1 KHz @
Power supply bin voltage: 5V
Driver transmission frequency: 20 Hz-20 kHz
Earbud battery: 50 mAh
Charging case battery: 500 mAh Fast charge
Rated earbud power: 22.2 mW
Rated charging case power: 0.38 W
Product operation freq. band: 2402~2480 MHz
Max radio freq. power transmitted within above freq. band: 4 dBm
Net weight: = 49 g

| @®
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GET STARTED

1. Download the "DEFUNC TWS" app where you find your apps (App
Store & Google Play). Add your device and choose equalizer settings by
using our presets or creating your own personalized setting. You can use
your Defunc TRUE AUDIO without the "DEFUNC TWS"” app and enjoy our
products with the default audio settings to fit all music genres.

2. Make sure the earbuds are fully charged. Do this by charging the
earbuds in the charging case until all 4 blue lights on the charging
case are lit for 5 seconds and then turn off.

@ 3.Open the charging case. The earbuds will automatically power on and @
pair with each other.

4.When white/red lights flash alternately, the earbuds are ready to pair
with your device.

5.Turn on the Bluetooth function on your device. Select Defunc TRUE
AUDIO in the Bluetooth list to pair the earbuds with the device. Take
out the earbuds.

® The earbud lights turn off when the earbuds are paired.
e The earbuds will automatically pair with a previously connected device
when taken out of the charging case again.

| @®

TRUE_audio_MANUAL_100x100.indd 6 2021-11-30 11:02




POWER ON

There are two ways to turn the earbuds on:

1. Open the charging case for auto-power on after about 1 second.

2. Press each earbud for 3 seconds until you hear the on-sound or white
lights flash 3 times.

POWER OFF

There are two ways to turn the earbuds off and one way they auto-power off:
1. Put the earbuds back in the charging case and close the cap.

2. Press either earbud for 5 seconds until you hear the off-sound or see

red lights flash 3 times.
@ 3. Auto-power off will be activated after 5-6 minutes without a connected @
device.
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"DEFUNC TWS” APP (.
HOW DOES IT WORK... -

First make sure you have completed the Bluetooth connection in the
"GET STARTED"” section prevoius to this chapter.

f/?\

16:36 7 ol T -
@ é Defunc TRUE AUDIO @

1. Open the "DEFUNC TWS" app 2. Make sure your “"Defunc TRUE

and tap "Add Device"” or the + AUDIO" is turned on and you

sign in the top right corner. should be able to see the TRUE
AUDIO product.

| @®
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Done

& Defunc TRUE AUDIO

N

3. If the device does not show 4. Tap Done in the top right corner.
automatically, tap "AUTO SCAN" Now you can start using the app
and add the Defunc TRUE AUDIO and it's functions such as

there. Equlazation, Custom keys,

Countdown, Find, ETC.

| @
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"DEFUNC TWS"” APP

& Com e
& App Store

FUNCTIONS TWS cermon

defunc

(T o N EQ: Choose your equalizer preferen-

< z ces from out presets or by creating
your own. This to create a sound
matching your preferense.

CUSTOM KEYS: Here you can
change the touch control actions.

FIND: See where you have placed @
Lo R oo your TRUE AUDIO by playing a
sound to locate the earbuds.

Custom
ks B

SETTINGS: Manage Countdown
time, Edit Bluetooth name and
Restore default settings.

Setting @

— ®
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TOUCH CONTROL FUNCTIONS

Tap or press the earbud touch area to control different functions.

Power on: Open the charging case for auto-power on or press each
earbud for 3 seconds.

Power off: Put the earbuds back in the charging case and close the cap.
Or press either earbud for 5 seconds. Auto-power off will be activated
after 5-6 minutes without a connected device.

Play/pause: Double-tap either earbud.

Next track: Triple-tap the right earbud.

Previous track: Triple-tap the left earbud.

Volume increase: Tap the right earbud once.
Volume decrease: Tap the left earbud once.
Answer/end phone call: Double-tap either earbud.

Reject call: Press either earbud for 2 seconds.

2021-11-30 11:02
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Voice assistant: Press the left earbud for 3 seconds to activate/deacti-
vate. Note that most Android phones automatically deactivates the voice
assistant.
CHARGE THE EARBUDS
Make sure that the charging case has battery life. Put the earbuds in the
charging case. Close the cap.
CHARGE THE CASE
Plug the USB-C charging cable with the USB-C port on the charging case.
@ Plug the other end of the cable into a power source. @

LIGHTS ON THE CHARGING CASE
Charging: White lights flash.

Battery status: Each light equals 25% battery life. When each 25% is
reached, the corresponding light becomes stable, and the next starts
flashing. When charged to 100%, all lights turn off.

Two earbuds charging: The first and fourth charging case lights flash for
about 5 seconds.

Only left earbud charging: The first charging case light flashes for about
5 seconds.
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Only right earbud charging: The fourth charging case light flashes for
about 5 seconds.

Case and earbuds can be charged simultaneously.

WARNING!

¢ Do not attempt to repair the earbud. A faulty repair may lead to fire,
electronic breakdown or a damaged product.

Do not use the earbud in an environment where the temperature is
below 0 °C or above 45 °C.

Avoid using a device indicator light near the eyes of children and animals.
Do not use the earbud in thunderstorm weather to avoid abnormal
earbud behavior and the risk of shock.

Do not wipe the earbud with oil or other volatile liquids.

Do not wet the earbud.

ONE YEAR WARRANTY

All Defunc products are designed and manufactured with your high ex-
pectations and best customer experience in mind. We are devoted in pro-
viding the best quality and modern technology. However, as most people
realise, electronic products sometimes do have technical difficulties, and
sometimes it is due to a manufacturing defect. This is why we offer a one
(1) full year replacement warranty, from purchase date, against manufactu-
rer defects on each pair of earbuds we sell.

®
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Defunc (The Art of Utility AB) hereby warrants that, under normal use,

this product will be free from defects in materials and workmanship for a
period of one (1) year from the date of original retail purchase. The repla-
cement warranty is valid only if the original proof of purchase issued to the
purchaser, specifying the date of purchase, is presented with the product
to be replaced.

How does it work? If you believe this product is defective within the warranty
period, carefully repack the unit and return the product to your authorised
dealer, with the original proof of purchase. Your authorised dealer will
replace the product in case a defect in manufacture or workmanship is
@ identified. In case your authorised dealer does not have the corresponding @
product or colour in stock, Defunc will promptly provide you with a new
product.

This limited replacement warranty does not apply in cases of abuse or
misuse of the product, use contrary to Defunc instructions, ordinary wear
and tear, incorrect connection, force majeure or unauthorised repair. Any
lawsuit for breach of this limited warranty shall be commenced, if at all,
within one (1) year of the date that the claim accrues.

Defunc shall not be liable for special, indirect, incidental or consequential
damages resulting from the use or inability to use this product, regardless
of the legal theory on which the claim is based. This warranty gives you

| @®
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specific legal rights, and you may have other rights, which vary from
country to country. This warranty does not restrict the rights of the
consumer mandated under applicable laws.

This product shall not be treated as household waste. Instead it shall be
handed over to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

This product was produced after October 1, 2021.

The limited premium replacement warranty is valid only if the original
proof of purchase issued to the purchaser, specifying the date of
purchase, is presented with the product to be replaced.

COMPLIANCE WITH FCC REGULATIONS

Caution! The user is cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment. This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is

®
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no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment on and off,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

@ This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to @
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interfe-
rence, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

THE SPECIFICATION AND EXTERNAL APPEARANCE OF THE EARBUDS
MAY BE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT PRIOR NOTICE.

If at any time in future you should need to dispose of this product, please
note that waste electrical products should not be disposed of household
waste. Please recycle where facility exist. Check with your local authority or
retailer for recycling advice.

| @®
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DEFUNC TRUE AUDIO

Nous vous remercions d'avoir choisi le produit Defunc TRUE AUDIO. Lisez
ce manuel pour optimiser votre expérience. Nous espérons que vous
apprécierez vos nouveaux écouteurs intra-auriculaires !

CONTENU DE LA BOITE

e Ecouteurs intra-auriculaires Defunc TRUE AUDIO

* Embouts supplémentaires (taille S/M/L pour les séries A3 et Q31)
e Boitier et cable de Charge rapide USB-C

CONSEILS D'ORDRE GENERAL POUR LES
ECOUTEURS INTRA-AURICULAIRES SANS FIL TRUE
¢ En raison d'interférences avec d'autres périphériques Bluetooth, les

écouteurs peuvent se déconnecter |'un de l'autre. Si vous rencontrez

ce probléme, placez les écouteurs dans le boitier de charge et

fermez le couvercle. Aprés quelques secondes, ouvrez le couvercle

et commencez a réutiliser les écouteurs intra-auriculaires.

Saisissez la tige de I'écouteur lorsque vous insérez ou ajustez les
écouteurs dans vos oreilles. Cela vous évitera de toucher la « zone
tactile » sensible qui contréle les différentes fonctions.

Le volume a un effet sur la capacité de la batterie. Si vous écoutez
de la musique a moindre volume, la batterie durera plus longtemps.

®
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® Marquez une pause entre chaque commande tactile, attendez par
exemple une seconde entre chaque appui sur le contréle du volume
pour augmenter ou baisser davantage le volume.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Version Bluetooth : 5.3

Durée de fonctionnement en écoute : = 5 h

Durée de fonctionnement en veille : = 80 h

Recharges des écouteurs intra-auriculaires dans le boitier de charge : 4-5 fois
Durée de la charge : = 1,5 h

Dispositif de charge : USB-C

Résistance a I'eau : IPX4

Codec : AAC/SBC

Bande de transmission Bluetooth : 2,4 GHz

Dimension des haut-parleurs : 13 mm 32 Q + 15 %

Sensibilité des haut-parleurs : 103,3 + 3 dB a 1 kHz

Tension d'alimentation : 5V

Fréquence de transmission des haut-parleurs : 20 Hz-20 kHz

Batterie des écouteurs intra-auriculaires : 50 mAh

Batterie du boitier de charge : 500 mAh Charge rapide

Puissance nominale des écouteurs : 22,2 mW

Puissance nominale du boitier de charge : 0,38 W

Bande de fréquence de fonctionnement du produit : 2 402~2 480 MHz

®
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Puissance radiofréquence max. transmise dans la bande de fréquence
ci-dessus : 4 dBm
Poids net: = 49 g

PRISE EN MAIN S

1. Téléchargez I'appli DEFUNC TWS depuis votre boutique habituelle
d'applis (App Store ou Google Play). Ajoutez votre appareil et choisissez
les réglages de I'égaliseur en utilisant nos préréglages ou en créant les
vétres. Vous pouvez utiliser votre DEFUNC TRUE AUDIO sans I'appli
DEFUNC TWS et profiter de nos produits avec les réglages audio par
défaut adaptés a tous les genres musicaux.

2. Veillez a ce que les écouteurs soient complétement chargés. Pour cela,
chargez les écouteurs dans le boitier de charge jusqu'a ce que les 4
témoins blancs du boitier s'allument pendant 5 secondes puis s'éteignent.

3.Ouvrez le boitier de charge. Les écouteurs se mettent sous tension
et s'appairent I'un a I'autre automatiquement.

4. Lorsque les témoins blanc/rouges clignotent en alternance, les
écouteurs sont préts pour |'appairage avec votre appareil.

®
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5. Activez la fonction Bluetooth de votre appareil. Sélectionnez Defunc
TRUE AUDIO dans la liste Bluetooth pour appairer les écouteurs
intra-auriculaires et I'appareil.

Les témoins s'éteignent automatiquement lorsque les écouteurs

sont appairés.

Les écouteurs, lorsqu'ils seront a nouveau sortis du boitier de charge,
s'appaireront automatiquement avec un périphérique précédemment
connecté.

MISE SOUS TENSION
Il'y a deux méthodes pour mettre les écouteurs en marche :
@ 1.Ouvrez le boitier de charge pour la mise sous tension automatique @
aprés environ 1 seconde.
2. Appuyez sur chaque écouteur pendant 3 secondes jusqu’a ce que vous
entendiez le son de mise en marche ou que les témoins blanc clignotent 3 fois.

MISE HORS TENSION
Il'y a deux méthodes pour mettre les écouteurs hors tension et une métho-
de de mise hors tension automatique :
1.Remettez les écouteurs dans le boitier de charge et fermez le couvercle.
2. Appuyez sur I'un des écouteurs pendant 5 secondes jusqu’a ce que
vous entendiez le son d'arrét ou que les témoins rouges clignotent 3 fois.
3. La mise hors tension automatique est activée apres 5 a 6 minutes
sans périphérique connecté.

R @
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2 Download on the 21
Betinc & App Store
TWS GETITON
APPLI DEFUNC TWS
POUR LES INSTRUCTIONS RELATIVES A L’APPLICATION
ET LES MANUELS DANS VOTRE LANGUE : www.defunc.com/getstarted
O o e EQ : Choisissez vos préférences
3 Z d'égaliseur parmi les préréglages
ou en créant les vétres. Ainsi, vous
créez un son qui correspond a vos
préférences.
TOUCHES PERSONNALISEES :
@ Ici, vous pouvez modifier les actions @

des commandes tactiles.
RECHERCHE : Diffusez un signal

sonore pour retrouver vos écouteurs.
Custom »

Keys

REGLAGES : Gérez le compte a
rebours, modifiez le nom du
Bluetooth et restaurez les réglages
par défaut.

Setting @

.

R @
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FONCTIONS DE LA COMMANDE TACTILE

Touchez la zone tactile des écouteurs ou appuyez dessus pour commander
les différentes fonctions.

Mise sous tension : Ouvrez le boitier de charge pour la mise sous tension
automatique ou appuyez sur chaque écouteur pendant 3 secondes.

Mise hors tension : Remettez les écouteurs dans le boitier de charge et
fermez le couvercle ou appuyez sur chaque écouteur pendant 5 secondes.
La mise hors tension automatique est activée aprés 5 a 6 minutes sans
périphérique connecté.

Lecture/pause : Touchez deux fois n‘importe lequel des écouteurs.
Titre suivant : Touchez trois fois |'écouteur droit.

Titre précédent : Touchez trois fois I'écouteur gauche.
Augmentation du volume : Touchez une fois |'écouteur droit.

Baisse du volume : Touchez une fois |'écouteur gauche.

Réponse a un appel/fin de I'appel : Touchez deux fois n'importe lequel
des écouteurs.

| @®
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Rejet d'un appel : Appuyez pendant 2 secondes sur n'importe lequel des
écouteurs.

Assistant vocal : Appuyez sur I'écouteur gauche pendant 3 secondes pour
activer/désactiver |'assistant vocal. Notez que la plupart des téléphones
Android désactivent automatiquement I'assistant vocal.

CHARGE DES ECOUTEURS

Vérifiez que la batterie du boitier est chargée. Placez les écouteurs in-
tra-auriculaires dans le boitier de charge. Fermez le couvercle.

CHARGE DU BOITIER

Branchez le cable de charge USB-C sur le port USB-C du boitier
de charge. Branchez |'autre extrémité du cable dans une prise
d'alimentation.

TEMOINS SUR LE BOITIER DE CHARGE

Charge : Clignotement des témoins blancs.

Etat de la batterie : Chaque témoin équivaut a 25 % de la durée de

vie de la batterie. Lorsque chaque palier de 25 % est atteint, le témoin
correspondant devient fixe et le suivant commence a clignoter. Lorsque la
charge atteint 100 %, tous les témoins s'éteignent.

®
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Charge des deux écouteurs intra-auriculaires : Le premier et le
quatriéme témoins du boitier de charge clignotent pendant environ
5 secondes.

Charge de I'écouteur gauche uniquement : Le premier témoin du boitier
de charge clignote pendant 5 secondes environ.

Charge de I'écouteur droit uniquement : Le quatriéme témoin du boitier
de charge clignote pendant 5 secondes environ.

@ Le boitier de charge et les écouteurs intra-auriculaires peuvent étre @
chargés simultanément.

AVERTISSEMENT !

* Ne tentez pas de réparer les écouteurs intra-auriculaires.

Une réparation défectueuse risque de provoquer un incendie,

une panne électronique ou une détérioration du produit.

N'utilisez pas les écouteurs intra-auriculaires dans un environne-
ment ol la température est inférieure a 0 °C ou supérieure a 45 °C.
Evitez d'approcher les témoins lumineux des yeux des enfants et
des animaux.
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e N'utilisez pas les écouteurs intra-auriculaires par temps d’orage
afin d'éviter un comportement anormal des écouteurs et le risque
d'un choc électrique.

* N'essuyez pas les écouteurs intra-auriculaires avec des produits a
base d'huile ou d'autres liquides volatiles.

* Ne mouillez pas les écouteurs intra-auriculaires.

GARANTIE D'UN AN DEFUNC

Tous les produits de Defunc sont concus et fabriqués dans |'optique de
satisfaire vos attentes et de vous proposer la meilleure expérience client
qui soit. Nous nous efforcons de fournir & nos clients des technologies mo-

@ dernes de la plus haute qualité. Cependant, comme la plupart des gens le @
savent, les produits électroniques posent parfois des difficultés techniques,
occasionnellement liées a un defaut de fabrication. C'est pourquoi nous
offrons une garantie de remplacement d'une (1) année compléte & compter
de la date d'achat, contre les défauts de fabrication de tous nos écouteurs.

Defunc (The Art of Utility AB) garantit par la présente que, dans le cadre
d'une utilisation normale, ce produit sera exempt de d'efauts

de matériel et de fabrication pendant une période d'un (1) an a compter
de la date d'achat au détail initiale. La garantie de remplacement

n'est valable que si la preuve originale d'achat remis a l'acheteur et indiqu-
ant la date d'achat est présentée avec.

— ®
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Cette garantie de remplacement limitée ne s'applique pas en cas
d'utilisation abusive ou incorrecte du produit, d'utilisation non conforme
aux instructions de Defunc, d'usure normale, de connexion incorrecte, de
force majeure ou de réparation non autorisée. Le cas échéant toute action
en justice pour rupture de cette garantie limitée devra étre

engagée dans un délai d'un (1) an a compter de la date de la réclamation.

Defunc ne pourra pas étre tenu pour responsable de tout dommage
particulier, indirect, accessoire ou consécutif résultant de I'utilisation ou
de l'incapacité d'utiliser ce produit, quelle que soit la théorie légale sur
laquelle se fonde la réclamation. Cette garantie vous accorde des droits
@ particuliers: selon votre pays, il se peut que vous jouissiez de droits supp- @
lémtaires. Cette garantie ne limite pas les droits du consommateur prévus
par la legislation applicable.
Ce produit n'est pas a considérer comme un déchet ménager.
Le moment venu, il devra étre remis au point de collecte applicable pour
le recyclage des équopements électriques et électroniques.

Ce produit a été fabriqué aprés le Ter octobre 2021.
La garantie de remplacement limitée Premium n’est valable que si

la preuve originale d'achat remise a I'acheteur et indiquant la date d'achat
est présentée avec le produit a remplacer.

— ®
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DEFUNC TRUE AUDIO

Gracias por elegir Defunc TRUE AUDIO. Lea este manual para optimizar su
experiencia. jEsperamos que disfrute de sus nuevos auriculares!

QUE ESTA INCLUIDO

e Auriculares Defunc TRUE AUDIO

e Auriculares adicionales (tamafio S/M/L en las series A3 y Q31)
¢ Estuche y cable de carga USB-C Carga rapida

RECOMENDACIONES DE TIPO GENERAL SOBRE
@ AURICULARES INALAMBRICOS ®
® Los auriculares pueden desconectarse entre si por interferencias con
otros dispositivos Bluetooth. Si experimenta este problema, coloque
los auriculares en el estuche de carga y cierre la tapa. Trascurridos
unos segundos, abra la tapa y vuelva a usar los auriculares.

Sostenga la pata del auricular al colocar o ajustar en sus oidos los
auriculares. De este modo evitara tocar la sensible area tactil que
controla las distintas funciones.

El volumen afecta a la capacidad de la bateria. Reproduciendo su
musica a un volumen mas bajo extendera la duracién de la bateria.
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e Realice una pausa entre cada comando de control tactil (por ejemplo,
espere 1 segundo entre cada pulsacién del control de volumen para
aumentar/disminuir el volumen).

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Versién de Bluetooth: 5.3
Tiempo de reproduccion: =~ 5 h
Tiempo en reposo: =~ 80 h
Recargas de auricular en el estuche de carga: 4-5 veces
Tiempo de carga: = 1,5 h
Método de carga: USB-C
@ Resistencia al agua: IPX4 @
Codec: AAC/SBC
Banda de transmisién Bluetooth: 2,4 GHz
Tamario del altavoz: 13 mm 32 Q = 15%
Sensibilidad del altavoz: 103,3 + 3 dB a 1 KHz
Fuente de alimentacion: 5V
Frecuencia de transmisién del controlador: 20 Hz-20 kHz
Bateria del auricular: 50 mAh
Bateria del estuche de carga: 500 mAh Carga rapida
Potencia nominal de los auriculares: 22,2 mW
Potencia nominal del estuche de carga: 0,38 W
Banda frec. operativa del producto: 2402 ~ 2480 MHz

| @®
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Potencia méxima de radiofrecuencia transmitida dentro de la banda de
frecuencia anterior: 4 dBm //
Peso neto: = 49 g

PASOS INICIALES

1. Descarga la aplicacion "DEFUNC TWS" donde suelas buscar tus
aplicaciones (App Store y Google Play). Agrega tu dispositivo y elige la
configuracién del ecualizador usando nuestros ajustes preestablecidos o
creando tu propia configuracién personalizada. Puedes utilizar tu Defunc
TRUE AUDIO sin la app "DEFUNC TWS" y disfrutar de nuestros
productos con la configuracién de audio predeterminada para todos los

@ géneros musicales.

2. Asegurese de que los auriculares estén totalmente cargados. Cargue a
tal fin los auriculares en el estuche de carga hasta que se enciendan las
4 luces azules del estuche durante 5 segundos y luego se apaguen.

3. Abra el estuche de carga. Los auriculares se encenderan de forma
automética y se emparejaran el uno con el otro.

4. Cuando las luces blanco/roja parpadeen alternativamente, los
auriculares estaran listos para emparejarse con su dispositivo.

| ®
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5. Active la funcion Bluetooth de su dispositivo. Seleccione Defunc
TRUE AUDIO en la lista de Bluetooth para emparejar los auriculares con
el dispositivo.

e Las luces de los auriculares se apagaran al emparejarse estos.
® Los auriculares se emparejaran de forma automatica con un dispositivo
previamente conectado al sacarlos de nuevo del estuche de carga.

ENCENDIDO

Hay dos formas de activar los auriculares:
1. Abra el estuche de carga para encenderlos de manera automatica tras
@ 1 segundo aproximadamente. @
2. Presione cada auricular durante 3 segundos hasta oir el sonido de
activacion o parpadear 3 veces las luces blanco.

APAGADO

Existen dos formas manuales y otra automética de apagar los auriculares:

1. Recoloque los auriculares en el estuche de carga y cierre la tapa.

2. Presione uno de los auriculares durante 5 segundos hasta oir el sonido
de desactivacion o parpadear 3 veces las luces rojas.

3. Se efectuaré un apagado automatico tras 5-6 minutos sin un
dispositivo conectado.

— ®
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ECUALIZADOR: Elige tus preferencias
de ecualizador entre los ajustes
preestablecidos o estableciendo los
tuyos propios. Asi puedes establecer
un sonido que se adapte a tus
preferencias.

TECLAS PERSONALIZADAS: Aqui @
puedes cambiar las acciones que
puedes realizar mediante control tactil.

ENCONTRAR: Encuentra tu TRUE
AUDIO donde lo hayas dejado repro-
duciendo un sonido para localizar los
auriculares.

AJUSTES: Gestiona el tiempo de
cuenta regresiva, edita el nombre de
Bluetooth y restaura la configuracion
predeterminada.

® |
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FUNCIONES DE CONTROL TACTIL

Toque o presione el area téctil del auricular para controlar las distintas
funciones.

Encendido: Abra el estuche de carga para encender automaticamente o
presione cada auricular durante 3 segundos.

Apagado: Recoloque los auriculares en el estuche de carga y cierre la
tapa. O presione uno de los auriculares durante 5 segundos. Se efectuara
un apagado automatico tras 5-6 minutos sin un dispositivo conectado.

@ Reproducir/pausa: Toque dos veces uno de los auriculares. @
Pista siguiente: Toque tres veces el auricular derecho.
Pista anterior: Toque tres veces el auricular izquierdo.
Aumento de volumen: Toque una vez el auricular derecho.
Disminucién de volumen: Toque una vez el auricular izquierdo.
Contestar/finalizar llamada: Toque dos veces uno de los auriculares.

Rechazar llamada: Presione uno de los auriculares durante 2 segundos.
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Asistente de voz: Presione el auricular izquierdo durante 3 segundos
para activar/desactivar. Tenga en cuenta que la mayoria de los teléfonos
Android desactivan automaticamente el asistente de voz.

CARGA DE AURICULARES

Asegurese de que la baterfa del estuche esté cargada. Coloque los
auriculares en el estuche de carga. Cierre la tapa.

CARGA DEL ESTUCHE

Conecte el cable de carga USB-C al puerto USB-C del estuche de carga.
Enchufe el otro extremo del cable a una fuente de alimentacién.

LUCES DEL ESTUCHE DE CARGA

Carga: Las luces blanco parpadean.

Estado de la bateria: Cada luz equivale a un 25% de nivel de carga de la
bateria. Al alcanzarse cada 25%, la luz correspondiente se volveré fijay la
siguiente empezaré a parpadear. Una vez cargado al 100%, todas las luces
se apagaran.

Carga de dos auriculares: La primera y cuarta luz del estuche de carga
parpadean unos 5 segundos.
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Carga Unicamente del auricular izquierdo: La primera luz del estuche de
carga parpadea unos 5 segundos.

Carga Gnicamente del auricular derecho: La cuarta luz del estuche de
carga parpadea unos 5 segundos.

El estuche y los auriculares pueden cargarse simultaneamente.

.ADVERTENCIAI

* No intente reparar los auriculares. Una reparacién defectuosa puede

provocar un incendio, una averia electrénica o dafios en el producto.

No use los auriculares en un entorno con una temperatura inferior a @
0 °C o superior a 45 °C.

Evite utilizar cualquier luz indicadora del dispositivo cerca de los ojos

de nifios o animales.

No emplee los auriculares en condiciones de tormenta para evitar un
comportamiento anémalo de estos y el riesgo de descarga.

No limpie los auriculares con aceite ni otros fluidos volatiles.

®

No moje los auriculares.

GARANTIA DEFUNC DE UN ANO

Todos los productos Defunc estan disefiados y fabricados con el objetivo
de satisfacer tus elevadas expectativas y proporcionar la mejor experiencia

— ®

TRUE_audio_MANUAL_100x100.indd 34 2021-11-30 11:02




- ® o

35

al cliente. Nos esforzamos en ofrecerte la mejor calidad y tecnologia de
vanguardia. Sin embargo, como es bien sabido, con los productos electré-
nicos a veces surgen dificultades técnicas, que en algunos casos pueden
deberse a defectos de fabricacién. Por eso mismo, con cada auricular que
vendemos, ofrecemos una garantia de sustitucion de un (1) afio completo,
a contar desde el dia de la compra, contra defectos del fabricante.

Por la presente, Defunc (The Art of Utility AB) garantiza que, en condicio-
nes de uso normales, este producto no presentara defectos de material ni
de fabricacién durante un periodo de un (1) afio desde la fecha de compra
original. La garantia de sustitucion solo sera vélida si se presenta, ademas
@ del producto que se va a sustituir, el comprobante original de compra @
emitido por el vendedor, en el que debera aparecer la fecha de compra.

¢ Coémo funciona? Si crees que el producto presenta defectos durante

el periodo de garantia, vuelve a embalar cuidadosamente la unidad y
devuélvela a tu vendedor autorizado junto con el comprobante original
de compra. El vendedor autorizado sustituira el producto si se identifican
defectos de fabricacion o calidad. Si el vendedor autorizado no tuviese
existencias del mismo producto o en el mismo color, Defunc se encargaria
de proporcionarte un producto nuevo sin demora.

Esta garantia limitada de sustitucion no se aplica en casos de abuso o mal
uso del producto, uso contrario a las instrucciones de Defunc, desgaste

— ®
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normal debido al uso, conexién incorrecta, fuerza mayor o reparaciones
no autorizadas. Cualquier demanda por incumplimiento de esta garantia
limitada debera iniciarse, en todo caso, en el plazo de un (1) afo desde la
fecha en la que corresponda la reclamacion.

Defunc no se responsabilizard de dafios especiales, indirectos, circun-
stanciales o derivados debidos al uso o imposibilidad de uso de este
producto, independientemente de la teoria legal en la que se base la
reclamacion. Esta garantia te otorga derechos legales especificos.

Es posible que tengas otros derechos, que variaran en funcion del pais.
@ Esta garantia no limita los derechos de los consumidores que establezca la @
legislacién aplicable.

Este producto no debe tratarse como un residuo doméstico, sino que
debe entregarse en un punto de recoleccién adecuado para reciclar equi-
pos eléctricos y electrénicos.

Este producto se fabricé después del 1 de octubre de 2021.

La garantia de sustitucion limitada Premium solo sera valida si se presenta,
ademas del producto que se va a sustituir, el comprobante original de
compra emitido por el vendedor, en el que debera aparecer la fecha de
compra.

— ®
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DEFUNC TRUE AUDIO

Vielen Dank, dass Sie sich fir Defunc TRUE AUDIO entschieden haben.
Lesen Sie sich fiir einen optimalen Gebrauch diese Anleitung durch.
Viel Spaf3 mit lhren neuen Ohrhérem!

LIEFERUMFANG

e Ohrhérer Defunc TRUE AUDIO

o Extra Ohrstopsel (GréBe S/M/L in A3- und Q31-Serie)
e Schnelles Aufladen USB-C-Ladebox und -kabel

@  ALLGEMEINE TIPPS FUR TRUE WIRELESS &
Aufgrund der Interferenzen mit anderen Bluetooth-Geréten kann die

gegenseitige Verbindung der Ohrhérer unterbrochen werden. Wenn

dieses Problem auftritt, setzen Sie die Ohrhorer in die Ladebox ein und

schlieBen den Deckel. Offnen Sie den Deckel nach ein paar Sekunden

und verwenden Sie die Ohrhérer dann wieder.

Halten Sie die Ohrhorer beim Einsetzen oder Anpassen ans Ohr am
Stabchen fest. So vermeiden Sie Kontakt mit der empfindlichen
Touch-Bedienflache, mit der sich verschiedene Funktionen aktivieren lassen.
Die Lautstérke wirkt sich auf die Akkukapazitat aus. Wenn Sie lhre Musik
leiser abspielen, verlangert sich die Akkuleistung.
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Machen Sie nach jedem Tippen auf die Touch-Bedienfléche eine
kleine Pause. Warten Sie z. B. jeweils 1 Sekunde zwischen jedem
Tippen auf die Lautstarkeregelung, um die Lautstarke weiter zu
erhohen/verringern.

TECHNISCHE DATEN
Bluetooth-Version: 5.3
Wiedergabedauer: ~ 5 Std.
Stand-by-Zeit: =~ 80 Std.
Wiederaufladen der Ohrhérer in der Ladebox: 4-5 Mal
Ladedauer: = 1,5 Std.

@ Ladeanschluss: USB-C @
Wasserschutz: IPX4
Codec: AAC/SBC
Bluetooth-Frequenzband: 2,4 GHz
LautsprechermalBBe: 13 mm 32 Q = 15 %
Lautsprecher-Empfindlichkeit: 103,3 = 3 dB bei 1 KHz
Spannung Netzteil Ladestation: 5V
Ubertragungsfrequenz Treiber: 20 Hz-20 kHz
Akku Ohrhérer: 50 mAh
Akku Ladebox: 500 mAh Schnelles Aufladen
Nennleistung Ohrhérer: 22,2 mW
Nennleistung Ladebox: 0,38 W

| @®
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Frequenzband Produktbetrieb: 2402~2480 MHz
Innerhalb des obigen Frequenzbandes lbertragene max.
Hochfrequenzleistung: 4 dBm

Nettogewicht: = 49 g

ERSTE SCHRITTE & i e
1. Laden Sie die App ,DEFUNC TWS" aus lhrem (iblichen App-Store (App
Store & Google Play) herunter. Fiigen Sie lhr Gerat hinzu und wahlen Sie
mithilfe unserer Voreinstellungen oder lhrer personlichen Einstellungen die
Equalizer-Einstellungen aus. Sie kénnen Ihr Defunc TRUE AUDIO ohne die
App ,DEFUNC TWS” verwenden und unsere Produkte mit den
standardméaBigen Audio-Einstellungen fir alle Musikstile nutzen.

2.Vergewissern Sie sich, dass die Ohrhérer voll aufgeladen sind. Hierfir
laden Sie die Ohrhorer in der Ladebox, bis alle 4 weil Lichter an der
Ladebox 5 Sekunden lang leuchten und dann erléschen.

3. Offnen Sie die Ladebox. Die Ohrhérer schalten sich automatisch ein,
das Pairing der Ohrhérer untereinander erfolgt ebenfalls automatisch.

4. Wenn die weil3/roten Lichter abwechselnd blicken, sind die Ohrhérer
fur das Pairing mit hrem Gerét bereit.
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5.Schalten Sie die Bluetooth-Funktion an lhrem Gerat ein. Wéhlen Sie
fur das Pairing der Ohrhérer mit dem Gerat Defunc TRUE AUDIO in
der Bluetooth-Liste aus. Nehmen Sie die Ohrhérer heraus.

¢ Bei erfolgtem Pairing der Ohrhorer erléschen die Lichter an den Ohrhérem.
e Das Pairing der Ohrhérer mit einem zuvor bereits verbundenen Gerat
erfolgt automatisch, wenn sie wieder aus der Ladebox genommen werden.

EINSCHALTEN
Zum Einschalten der Ohrhérer gibt es zwei Méglichkeiten:
1. Flr automatisches Einschalten nach etwa 1 Sekunde Ladebox 6ffnen.
@ 2.Jeden Ohrhorer 3 Sekunden lang gedriickt halten, bis das akustische @
Einschaltsignal ertont oder die weif3 Lichter 3 Mal blinken.

AUSSCHALTEN

Zum Ausschalten der Ohrhorer gibt es zwei Méglichkeiten bzw. eine fiir

automatisches Ausschalten:

1. Ohrhérer wieder in die Ladebox einsetzen und Deckel schlieBen.

2.Einen der Ohrhérer 5 Sekunden lang gedriickt halten, bis das
akustische Ausschaltsignal ertont oder die roten Lichter 3 Mal blinken.

3. Ohne verbundenes Gerét schalten sich die Ohrhérer nach 5-6 Minuten
automatisch aus.

| @®
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defunc
APP ,DEFUNC TWS" 4
FUR APP-ANLEITUNGEN UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN
IN IHRER SPRACHE: www.defunc.com/getstarted
O o e EQ: Wahlen Sie Ihre Equalizer-
< % Préferenzen aus unseren Vorein-
stellungen oder durch Erstellung
eigener Einstellungen aus, um lhren
Lieblingssound zu gestalten.
CUSTOM KEYS (Personalisierte
@ Tasten): Hier konnen Sie die Funktio- @

nen der Touch-Bedienflache dndern.
FIND (Suchen): Finden Sie durch
einen Ton zum Auffinden der
Ohrhérer heraus, wo Sie

TRUE AUDIO hingelegt haben.

Custom
ks B

SETTINGS (Einstellungen): Hier
konnen Sie die Countdown-Zeit
verwalten, den Bluetooth-Namen
bearbeiten und die Standardeinstel-
lungen wiederherstellen.

Setting @

.

| @®
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FUNKTIONEN DER TOUCH-BEDIENFLACHE
Tippen oder driicken Sie auf die Touch-Bedienflache der Ohrhérer,
um verschiedene Funktionen zu aktivieren.

Einschalten: Ladebox 6ffnen, um die Ohrhérer automatisch einzuschalten,
oder jeden Ohrhérer 3 Sekunden lang gedriickt halten.

Ausschalten: Ohrhérer wieder in die Ladebox einsetzen und Deckel sch-
lieBen. Oder einen beliebigen Ohrhorer 5 Sekunden lang gedriickt halten.
Ohne verbundenes Gerét schalten sich die Ohrhérer nach 5-6 Minuten
automatisch aus.

Wiedergabe/Pause: Zweimal auf einen beliebigen Ohrhérer tippen.
Nachster Titel: Dreimal auf den rechten Ohrhérer tippen.
Vorheriger Titel: Dreimal auf den linken Ohrhérer tippen.
Lautstérke erhdhen: Einmal auf den rechten Ohrhérer tippen.
Lautstérke verringern: Einmal auf den linken Ohrhérer tippen.

Telefonanruf entgegennehmen/beenden: Zweimal auf einen
beliebigen Ohrhérer tippen.

® | |
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Anruf ablehnen: Einen beliebigen Ohrhérer 2 Sekunden lang driicken.
Sprachassistent: Zum Aktivieren/Deaktivieren linken Ohrhérer 3 Sekunden
lang driicken. Hinweis: Die meisten Android-Smartphones deaktivieren
den Sprachassistenten automatisch.
OHRHORER AUFLADEN
Vergewissern Sie sich, dass die Ladebox Akkuleistung aufweist. Setzen Sie
die Ohrhérer in die Ladebox ein. SchlieBen Sie den Deckel.
LADEBOX AUFLADEN
@ Stecken Sie das USB-C-Ladekabel mit dem USB-C-Anschluss in die Lade- @

box. Verbinden Sie das andere Kabelende mit einer Stromquelle.

LICHTER AUF DER LADEBOX

Ladevorgang: weif3 Lichter blinken.

Akkustatus: Jedes Licht entspricht 25 % Akkuleistung. Wenn jeweils 25 %
erreicht sind, leuchtet das entsprechende Licht dauerhaft und das nachste
beginnt zu blinken. Bei 100 % Aufladung erléschen

alle Lichter.

Ladevorgang zwei Ohrhérer: Das erste und das vierte Licht an der Lade-
box blinken fir etwa 5 Sekunden.

| @®
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Ladevorgang nur linker Ohrhérer: Das erste Licht an der Ladebox blinkt
fur etwa 5 Sekunden.

Ladevorgang nur rechter Ohrhérer: Das vierte Licht an der Ladebox
blinkt fir etwa 5 Sekunden.

Ladebox und Ohrhérer kénnen gleichzeitig aufgeladen werden.

WARNHINWEISE!

e Versuchen Sie nicht, die Ohrhorer selbst zu reparieren.

Eine unsachgemaBe Reparatur kann zu Brandentwicklung,
elektronischem Versagen oder Schéaden am Produkt fiihren.
Verwenden Sie die Ohrhérer nicht bei Temperaturen unter 0 °C
oder Uber 45 °C.

Verwenden Sie die Lichtanzeige nicht in Augennahe von Kindern
und Tieren.

Verwenden Sie die Ohrhorer nicht bei Gewitter, um ein
fehlerhaftes Verhalten der Ohrhérer und die Gefahr eines
Stromschlags zu vermeiden.

Wischen Sie die Ohrhérer nicht mit Ol oder anderen fliichtigen
Flissigkeiten ab.

Bringen Sie die Ohrhorer nicht mit Wasser in Kontakt.
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DEFUNC-JAHRESGARANTIE

Alle Defunc-produkten wurden konstruiert und hergestellt, um die hohen
Anspriiche der Kunden zu erfiillen. Unser Ziel ist es, beste Qualitat und
moderne Technik zu bieten. Dennoch kdnnen, wie es allseits bekannt ist,
bei elektronischen Produkten mitunter technische Probleme auftreten,
zum Beispiel durch einen Defekt bei der Herstellung. Deswegen bieten
wir eine einjahrige Garantie ab Kaufdatum und tauschen innerhalb dieses
Zeitraumes im Falle herstellerbedingter Defekte jedes von uns verkaufte
Headset aus.

Defunc (The Art of Utility AB) garantiert hiermit, dass dieses Produkt bei
normaler Verwendung ein Jahr lang frei von Material- und Verarbeitungs-
fehlern ist. Der Zeitraum beginnt mit dem Kauf durch den Endverbraucher.
Die Austauschgarantie gilt nur, wenn zusammen mit dem auszutau-
schenden Produkt der originale Kaufbeleg mit Angabe des Kaufdatums
vorgelegt werden kann.

Wie gehen Sie vor? Wenn Sie innerhalb des Garantiezeitraumes der Mei-
nung sind, dass das Produkt einen Defekt hat, verpacken Sie es sorgfaltig
und senden Sie es zusammen mit dem Kaufbeleg an den Vertragshandler.
Der Vertragshéndler tauscht das Produkt aus, wenn sich tatsachlich Mate-
rial- oder Verarbeitungsfehler feststellen l&sst. Sollte der Vertragshandler
kein entsprechendes Produkt oder ein solches nicht in der gewlinschten

®
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Farbe vorratig haben, erhalten Sie das Austauschprodukt kurzfristig von der Defunc.

Diese begrenzte Garantie gilt nicht bei missbrauchlicher oder fehlerhafter
Verwendung des Produktes, Verwendung entgegen den Anweisungen von
Defunc, tblichem Verschleif3, fehlerhaftem Anschluss, hdherer Gewalt oder
unbefugter Reparatur. Etwaige rechtliche Anspriiche wegen einer Nicht-
gewahrung dieser begrenzten Garantie sind gegebenenfalls innerhalb
eines Jahres nach etwaigem Eintritt des Anspruches geltend zu machen.

Defunc tbernimmt keine Haftung fir besondere, indirekte, beigeordnete
oder in Folge entstandene Schaden aus der Verwendung oder auch der
nicht méglichen Verwendung dieses Produktes, unabhéngig davon, auf
welcher Grundlage ein etwaiger Anspruch hergeleitet werden mag. Durch
diese Garantie stehen Ihnen bestimmte gesetzliche Anspriiche zu, die von
Land zu Land variieren. Diese Garantie beschréankt nicht Ihre Rechte als
Verbraucher gemaB den geltenden gesetzlichen Vorschriften.

Das Produkt ist nicht als Haushaltsabfall zu entsorgen, sondern bei einer
geeigneten Sammelstelle zum Recycling elektronischer und elektrischer
Altgerate abzugeben. Dieses Produkt wurde hergestellt nach dem 1
Oktober 2021. Diese begrenzte Premium-Austauschgarantie gilt nur, wenn
zusammen mit dem auszutauschenden Produkt der originale Kaufbeleg mit
Angabe des Kaufdatums vorgelegt werden kann.

®
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DEFUNC TRUE AUDIO

Defunc TRUE AUDIO'u tercih ettiginiz icin tesekkirler. Deneyiminizi daha
da iyilestirmek icin bu kilavuzu okuyun. Yeni kulakliklarinizin keyfini ¢ikarin!

NELER VAR?

e Defunc TRUE AUDIO kulakliklar

o Ekstra kulakliklar (A3 ve Q31 serisinde S/M/L boyutlarinda)
o Hizli sarj USB-C sarj kutusu ve kablosu

ISE YARAYAN GENEL KABLOSUZ IPUCLARI
@ e Diger Bluetooth cihazlari ile parazit olusmasi nedeniyle, kulakliklarin @
baglantisi kopabilir. Bu sorunu yasarsaniz, kulakliklari sarj kutusuna
yerlestirin ve kapagini kapatin. Birkag saniye sonra, kapagi agin ve
kulakliklari tekrar kullanmaya baslayin.

Kulaklariniza kulakliklari yerlestirirken veya ayarlama yaparken kulaklik
gdvdesini tutun. Boylece, farkli islevleri kontrol eden hassas dokunma
alanlarina dokunmaktan kaginabilirsiniz.

Ses diizeyi, pil kapasitesini etkiler. Daha dusiik bir ses diizeyi ile
mizik dinlerseniz pil dmriini uzar.

| @®
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e Her bir dokunmatik kontrol komutu arasinda duraklayin. Ses duzey-
ini artirmak/azaltmak icin her ses diizeyi kontrol dokunusundan
sonra 1 saniye bekleyin.

TEKNiK OZELLIKLER

Bluetooth striimi: 5.3

Dinleme suresi: = 5 saat

Bekleme stiresi: ~ 80 saat

Sarj kutusunda kulaklik sarj sayisi: 4-5 kez
Sarj stiresi: = 1,5 saat

Sarj yéntemi: USB-C

Su direnci: IPX4

Kodek: AAC/SBC

Bluetooth iletim bandi: 2,4 GHz

Hoparlor boyutu: 13 mm 32 Q + %15
Hoparlor hassasiyeti: 103,3 = 3 dB, 1 KHz
G¢ kaynagi araytizi gerilimi: 5V

Surct iletim frekansi: 20 Hz-20 kHz
Kulaklik pili: 50 mAh

Sarj kutusu pili: 500 mAh Hizli sarj
Nominal kulaklik gticii: 22,2 mW

Nominal sarj kutusu gtct: 0,38 W

Uriin galistirma frekans bandi: 2402~2480 MHz

®
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Frek. bandi Gzerinde aktarilan maks telsiz frek. glict: 4 dBm
Net agirlik: = 49 g

BASLARKEN & i Sioe
1. Uygulamalariniz (App Store ve Google Play) arasinda bulacaginiz
“DEFUNC TWS" uygulamasini indirin. Cihazinizi ekleyin ve 6n ayarlarimizi
kullanarak veya kendi kisisellestirilmis ayarlarinizi yaratarak ekolayzir
ayarlarini secin. Defunc TRUE AUDIO’yu “DEFUNC TWS" uygulamasi
olmadan da kullanabilir ve tiim mzik tiirlerine uyan varsayilan ses ayarlari
ile Urtinlerimizin keyfini ¢ikarabilirsiniz.

2. Kulakliklarin tamamen sarj oldugundan emin olun. Bu islemi, sarj
kutusundaki 4 beyaz 1sik 5 saniye boyunca yanana ve ardindan sénene
kadar sarj kutusundaki kulakliklari sarj ederek yapin.

3. Sarj kutusunu agin. Kulakliklar otomatik olarak agilir ve birbiriyle eslesir.

4.Beyaz/kirmizi igik sirayla yanarsa, kulakliklar cihazinizla eslesmeye
hazir demektir.

5. Cihazinizda Bluetooth islevini acin. Kulakliklari cihazla eslestirmek icin
Defunc TRUE AUDIO'u segin.
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o Kulakliklar eslestiginde kulaklik isiklari séner.
e Sarj kutusundan tekrar cikarildiginda kulakliklar daha 6nce bagl bir
cihazla otomatik olarak eslesir.
ACMA

Kulakliklari agmanin iki yolu vardir:

1.Yaklasik 1 saniye sonra otomatik agma igin sarj kutusunu acin.

2.Acma sesini duyana veya beyaz isik 3 kez yanip sénene kadar her bir
kulakliga 3 saniye boyunca basin.

KAPATMA
@ Kulakliklar kapatmanin iki yolu vardir; bunlardan ilkinde kulakliklar otomatik @
olarak kapanir:
1. Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kapagdi kapatin.
2. Kapama sesini duyana veya kirmizi isigin 3 kez yanip séndigini
gorene kadar her bir kulakliga 5 saniye boyunca basin.
3.Bagl cihazlar olmadiginda otomatik kapanma 5-6 dakika sonra aktif
hale gelecektir.
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"DEFUNC TWS"” UYGULAMASI

DILINIZDEKI UYGULAMA TALIMATLARI VE KILAVUZLAR d?%(
ICIN: www.defunc.com/getstarted

= . v EQ (Ekolayzir): Ekolayzir tercihlerinizi
3 Z Snayarlarimiz arasindan secin ya da
kendi ayarlarinizi olusturun. Bu yolla
tercihlerinize uygun bir ses yaratabi-
lirsiniz.

CUSTOM KEYS (Ozel Tuslar): Burada
dokunmatik kontrol eylemlerini @
degistirebilirsiniz.

L 100% R 100%

FIND (Bul): Kulakliklarinizi bulmak
icin bir ses calarak TRUE AUDIO’ye

Custom &
nerede koydugunuzu bulun.

Keys

SETTINGS (Ayarlar): Geri sayim
zamanini yoénetin, Bluetooth adini
dizenleyin ve Varsayilan ayarlari geri
yukleyin.

Setting @

.
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DOKUNMATIK KONTROL iSLEVLERI

Farkli islevleri kontrol etmek icin kulaklik dokunma alanina dokunun veya basin.

Acma: Otomatik olarak agmak igin sarj kutusunu acin veya 3 saniye boyunca
her bir kulakhiga basin.

Kapatma: Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin ve kapagi kapatin. Veya her
bir kulakliga 5 saniye boyunca basin. Bagli cihazlar olmadiginda otomatik
kapanma 5-6 dakika sonra aktif hale gelecektir.

Dinleme/duraklatma: Herhangi bir kulakliga cift dokunun.
@ Sonraki parca: Sag kulakliga ¢ kez dokunun. @
Onceki parca: Sol kulakliga ¢ kez dokunun.
Ses diizeyini artirma: Sag kulakliga bir kez dokunun.
Ses diizeyini azaltma: Sol kulakliga bir kez dokunun.

Telefon aramasini cevaplama/sonlandirma: Herhangi bir kulakliga
¢ift dokunun.

Aramayi reddetme: Herhangi bir kulakliga 2 saniye boyunca basin.

| @®
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Sesli yardim: Etkinlestirmek/devre disi birakmak icin sol kulakliga 3 saniye
boyunca basin. Cogu Android telefonun sesli yardimi otomatik olarak
devre disi biraktigina lutfen dikkat edin.

KULAKLIKLARI SARJ ETME

Sarj kutusunun pilinin yeterli oldugundan emin olun. Kulakliklari sarj kutusuna
yerlestirin. Kapagi kapatin.

SARJ KUTUSUNDA YANAN ISIKLAR

USB-C sarj kablosunu USB-C baglanti noktasi ile birlikte sarj kutusuna takin.
@ Kablonun diger ucunu gui¢ kaynagina takin. @

SARJ KUTUSUNDA YANAN ISIKLAR
Sarj: Beyaz isik yanip soner.

Pil durumu: Her bir isik %25 pil 6mriine esittir. Her %25'lik kisma
ulagildiginda ilgili 1sik sabit olur ve sonraki yanip sénmeye baslar. %100 sarj
oldugunda tim isiklar kapanir.

iki kulakhigin sarj olmas:: Birinci ve dérdiincii sarj kutusu isig yaklasik 5
saniye boyunca yanip séner.

| @®
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Yalnizca sol kulakhgin sarj olmasi: Birinci sarj kutusu yaklasik
5 saniye boyunca yanip soner.

Yalnizca sag kulakhgin sarj olmasi: Dordiinci sarj kutusu yaklasik
5 saniye boyunca yanip soner.

Kutu ve kulakliklar ayni anda sarj olabilir.

DIKKAT!

Kulakligr tamir etmeye calismayin. Hatali onarim yangina, elektronik

arizaya veya Urtnin hasar gérmesine neden olabilir.

Kulakligi, sicakligin 0° C'nin altinda veya 45° C'nin lzerinde oldugu @
bir ortamda kullanmayin.

®

Cocuklarin ve hayvanlarin gézlerinin yakininda bir cihaz gésterge

15191 kullanimindan kaginin.

Kulakliklarin anormal sekilde hareket etmesini ve sok riskini 6nlemek igin,
g6k guraltald firtinali havalarda kullanmayin.

Kulakhgi yag veya diger ucucu sivilarla silmeyin.

Kulakhgi islatmayin.

iKI (2) YIL DEFUNC GARANTISI

Tum Defunc Urinleri, yiksek beklentileriniz ve en iyi musteri deneyimi
duslnilerek tasarlanmis ve Gretilmistir. En kaliteli ve modern teknolojiyi

R @
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sunmak icin kendimizi adamis olmamiza ragmen, ¢ogu kisinin farkinda
oldugu Uzere, elektronik Urlinlerde bazen Uretim hatalarina bagl olarak
teknik zorluklar olusabilmektedir. Bu nedenle, satin alma tarihinden
itibaren, sattigimiz her bir kulaklikta gérilebilecek Uretici hatalarina karsi
tam iki (2) yil degistirme garantisi sunuyoruz.

Defunc (The Art of Utility AB), bu triinin normal kullanim kosullarinda,
orijinal perakende satin alma tarihinden itibaren iki (2) yil siireyle, malzeme
ve iscilik hatalari olmaksizin kullanilacagini garanti eder. Degistirme
garantisi yalnizca, aliciya verilen, satin alma tarihini belirten fatura
degistirilecek Urlinle birlikte sunuluyorsa gecerlidir.

Garanti slreci nasil isler? Bu trlintin garanti stresi i¢cinde arizali oldugunu
dustintyorsaniz, cihazi dikkatlice yeniden paketleyin ve Griini faturasi ile
birlikte yetkili saticiniza iade edin. Yetkili saticiniz, bir tretim veya iscilik
hatasinin tespit edilmesi durumunda, Griinliniizl yenisi ile degistirecektir.
Yetkili saticinizin stoklarinda Griininlze karsilik gelen riin veya renge sahip
Grlin bulunmamasi durumunda, Defunc size derhal yeni bir Urlin saglayacaktir.

Bu sinirli degistirme garantisi, Uriniin kétu veya yanlis kullanimi, Defunc
talimatlarina aykiri kullanilmasi, normal aginma ve yipranma, yanlis baglanti,
miicbir sebepler veya yetkisiz onarimlar durumunda gecerli degildir. Bu
sinirli garantinin ihlaliyle ilgili herhangi bir dava, talebin tahakkuk ettigi
tarihten itibaren bir (1) yil icinde baslayacaktir.

®
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Defunc, iddianin dayandirldigi hukuk teorisinden bagimsiz olarak, bu
Grlind kullanilmasi veya kullanilamamasindan dolayi ortaya cikan 6zel,
tesadufi veya dolayl zararlardan sorumlu tutulamaz. Bu garanti size belirli
yasal haklar vermektedir ve Ulkeden ilkeye degdisen baska haklariniz da
olabilir. Bu garanti, tliketicinin yurdrlikteki yasalar uyarinca hukuken kilinan
haklarini kisitlamaz.

Bu Uriin evsel atik olarak degerlendirilmemelidir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri doniisimu icin gegerli toplama noktalarina teslim
edilmelidir.

Bu Uriin 1 Ekim 2021 tarihinden sonra Uretilmistir.
Sinirli ayricalikli degistirme garantisi, yalnizca aliciya verilen, satin alma

tarihini belirten orijinal satin alma belgesinin, degistirilecek trinle birlikte
saticlya verilmesi durumunda gecerlidir.
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DEFUNC TRUE AUDIO

ZDE ZDefunc TRUE AUDIO%E BE LK W2 EHICHY AL TET W E
L7z RSBAEZ LG A EARERARICEOHEL LS HL L earbuds, ¥
BELALFZE W]

EFRBICTEENTLELD

* Defunc TRUE AUDIO earbuds

« FHEER(S/M/LYA X AZELVA31 Y —XDIBA)
+ USB-CREBT—RBLUT—7

@  HIE74YLXEARBUDS2MED{ER FDiEE ®
+ fbDBluetoothT /A RE DT HHIZ LY earbuds@E L DR A TIRTS
N3ZERHYES, DL R[RE f)‘%ﬁibtiﬁ’&ti‘earbuds’&?)t
bRBET—RICANTEZHADE T HWEICEZRIT. earbudsDfE
RAEBRLTLEE L,

+ earbudsZEICEELIYARLAY TERIE. X T L @) OB %
TSV NI SEIEAMEEEZIY b O—LTET U — bRy
FTYTICHENDD%EEETEI-HTT,
BERNYTU-RKEICHE LFT EEECEEREZBETIE NV T
V—HrREFLLET,
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c XyFAVMA—LOTY FEEGELTCETIZBRIEav > Feaw ok
ORICH LHABEFT. BTEAXARIIBAIEEEIV PA—LER
v7UBRBLIHhLETHEEEA Y MO—Lz2y T LEEZREL
TWEET,

Btttk

Bluetooth/X—>3>:5.3

BERRH~ Sk

F2R  ~ 80

FE T — A TDearbudsEFE 1 4~5[g]
B~ 1.5

[O) FEH%:USB-C REFE

7K - IPX4

J—Fv ¥ :AAC/SBC

Bluetooth{mx 515 : 2.4 GHz

ZAE—=H—~F%:13 mm 32 Q+15%

AE—H—RFE:103,3 =3 dB 1 KHz

BRRYyIRBEESV

IR 20 Hz~20 kHz

earbuds/Nv 71 —:50 mAh

FET—Z/Ny T —:500 mAh BEFTE

earbudsDEMHF1:22.2 mW

KRBT —ADEEEH:0.38 W
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8.5 D FENE R B0 180 2402~ 2480 MHz
FRAKBEHTREREINIZBASRKES 4 dBm
EMEE:~499g

ERA* & i
1. App Store, £7z13Google Playx b7 A5 [DEFUNC TWS] 77U %X >
O—RLET. BEVOTNAAZEZBMLAITAY —DEREERVET, 7Y
ty MEETIIAL BT ADOEREEIERT S L TEE T, Defunc TRUE
AUDIOIZ. [DEFUNC TWS |7 7V A LTOERIIEETT. HOHEEI v
VIVIZEDE T 740 bOF —FTAFBRETERLALIZE N,

@ 2. carbudsDRBAT T LTWBZ L AHRLET, EENICIE. BB —X @
B 532 (BEAE) ASHRISTLIER 5% Tearbuds s RELE T,

w

KB —R%ZEITE T earbudsDEREABEINICA VIR Y EHHN
TUYTLET,

=N

EEFRDTA D KREIZEBLI5, earbuds& T /8 RDRT Y v 7 #fig
=T TY,

. BTLDOT /M ZDBluetoothifEA A ICLE T, earbuds& T/N\1 X%
N7 Y>> 94514, Bluetooth) X b >Defunc TRUE AUDIO% 3R L
Fd.earbudsZERWHLET,

o1
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+ earbudsD X7 YUV IHATT b LearbudD 74 FHVEZE T,
s —EERINLT N REFZTOBRTET— ALY ET - NCEE)
HICRTUV T LET,

BiRAY

ecarbudsDEREAVICTBITIF UT D220 ELHYET,

1. REBT—RA%Z[FIT2 LM PBRICEBNICERSAVICHVET,

2. AVEMOEBRENBIET £LIEFVIA MBRIERTEETEED
earbud = 3WEIRL£ 7,

BRA7

earbudsDERZF 7§ 2 HKIE2D  BRZBEBNICAZICT2HEIE12D

HUEF,

1.earbudsz= BT —RICRL. EZHDET,

2. AT7ENSEDZEHNBDET. E£IEHRWVIA bHBRIEBTEETEEWL
INhh DearbudZ5WREIFLE T,

3. T AARITERINTOARWREN S ~ 60 &L EBRABBINICH 7
IR ET,
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defunc

s GETmoN
}’ Google Play

EES

FIRT BI21E www.defunc.com/getstarted & ZEL 2 E L,

/15544

° -

<

Setting

.

Z

L 100% R 100%

Custom
ks B

€]
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EQ: A AZA4 Y —DEEIE. 7Tty b
DOEIRTZH BN TRELTUHIFH
DERETEEZELLIENTFRETT,

NRZLF—1ZyFAV bA—ILDE)
EAZEETHIENTEET,

BT FEBSLT earbuds DIE% @
ot TRUE AUDIO A EZICHBD
hEELET,

HRE NI IR RALDEE]

[Bluetooth DEREZDIREI T 7+
WV IEREDETT],
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Ky Fav ba—IVigRE
earbudsD Ry FTYT %Ry 7 LIzWILAZN T LT S FhMEEE D
Y hE—ILTEET,

BRA Y KET —ZX%[ITZH (BBIMICH ) EH Dearbud % 37 R
LEY,

BIRA 7 learbudsz KRBT —RICRL. BZZHDET £ EGVThHD
earbud Z5W IR LE T, 7/ RUTERINT LA WREN S~ 65 k< &\
EEASBEBICATZICBYET,

BE/ —BELEEEVTIA Dearbud® X 7Ry 7 LET,

ROMFvY HEDearbud% b 7L QENXY 7 LET,

BIDMFy o EDearbud% M) 7L QED &y 7 LET,

FE2%EF3  HAmearbudz B2y 7 LET,

FE2%2 T3 Enearbudz B2y 7 LET,

BREICHZ BERT  EHEVTND Dearbude X 72y TLET,
BEET AEVITND DearbudZ 2L E S,
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BET YRRV M EDearbudE3WHIF§ LB ENHINVED Y £
T AndroidDIFHEIFIFEA EDBBETERFT ¥ AL M A ENNICEENICA
VET,

EARBUDSDO 7 E
RET—ADONyT)—REN+HTH DI LEERLTIIZIN,
earbudsZ BT —RICANFT T . EEXFOHET,

T—2AORE
USB-CREYT — 7% FTET —ADUSB-CR—MIZELRAHE T, 7 —7 LD
LI HDIRFEEBRICELAHET,

RET—ADTFMF
FER AENPSERLET,

NYFY=RF—=RR: 12D T4 bH25%DFIEBIRAEITHE Y LE T, 25%IFT
LU TBTA D EITLRDTA M RBLIADET,100%ETHRE
ENBETRTDTA M BELTLET,

EEWmA DearbudsDFEE: FKET —AD1DHELDEHD T A M HISHRE =
WLET,

EDearbudDHDTEE: XET—ZAD1D2EDTA MHHISHERBLET,
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HDearbudDHDFEE: FTES —ZADLOEDFA M HISHRESHMLES,
r—R LearbudslEEFICTEEAEETT,
=
s BERICKABEBIGANKCEBE BEORR LAY ET OTHERICE
PHLEEN,
c KETEIILS CULDGMTARRBZERTLILIEITEEEA,
s AT =R FA MR BB LTWBREIE BFERCRY FOED D
TINAZREBELTLIEE W,
@ s BEICLDBRFBCREOYRIZE T H1-0  BRIEBOIFAIEE @
XTI,

SHCEBRERETI VY 7+ 2EA~BVWTES N,
s REMNKITENZWED TEELIZE N,

DEFUNC D 15E{REE

FTARTODefunc@IE B WEIFLEREDHRAE T —T I ARY TV X% XA
ICBVLW TSN BEEINTWET, B TIERERMRE LR 0 J1Rft
ICENEBEIFTHYVET N ESEZTTICIFELOESY  BFEMICITEEIC
FMTNAMEEZF 2 LOAHY F-ZNHEELOXIGICER T 2HEN H
VET, ZDEOHHHINRTTEIANY REVICOWT. THBARN S D 1ERK, &
RRIBEORIEE BTFIFLTBVET,
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Defunc(The Art of Utility AB)ld Z D E % H &Y LT AR RO LI BE L E
FELPSIEB BEOZERARETIENRA BBREDITHELAWI L Z R
SHE TV EE Y, IRAEIL BABZAR L CEAE IS LTINS
ANEREORAZ I RERE LD ICRTRINIBEICOR BHESE
TW2EEY,

ZDOFHEA RIS LBEFNMRIARANICERIC KB H B LBhNi-5
BlCE G EEICBHA L BAIBREORAL LD I BREIER
REEICERLLEZSV ERREBEN BRFLIIRETRORBIH ST
LERERLGEICIE. PERORMBEZTRIE TV LEET, L LERRE
ENBEFROBGLALLDELIIRALAT—2HbELETLAWEEIC
&, H Y ICDefunch’ B A ICHT R ME TR WLET,

72 L ORIBRIEIZEE T ETH Y RO ELRAEIR, 32, DefuncitA
EERBEOERECIER BER. AURNELETELREFICLIEE
ICIFBAINEBA UHATORERAICER LIZZLIHTE ALLD
SREADIRIEIE. ZDFEKFBENISI1EOBAICRZ LD EWZLET,

DefuncldFEROER 42 FBmM’MATHENEMb T ABGROER &7:
EEATER W EISRRT 5. R, BN BRI SRENIREIC

DPLWTH EFEELAWVWDLDELET, COREZFERELTEICE>TE B
BRI EDENIEN A EZ N, F-Z DM OEF TSN DIEELHY F
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T £ COREEIGERENICEDERBMIT o NI THEE OEF Z RS H]
RIZLDTIEHYEHEA,

COHEMIBBEOREREY L L LB TEELA BRI BEFREDOY YA
DT8O EYREURA Y MG EETBRENHYET,

ZOEGMIF 2021F10F1BURICEESIN/HDTT,
HIBRAT E DRI SHARAE X BB A H AR LTBEAE IO LETSNEEBA

EABOFAL SHNRERE L IRTENBEICORBHESET
WEEEET,
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DEFUNC TRUE AUDIO

Obrigado por escolher o Defunc TRUE AUDIO Leia este manual para
otimizar a sua experiéncia. Desfrute dos seus novos auriculares!

O QUE ESTA INCLUIDO

® Auriculares Defunc TRUE AUDIO

* Tampdes para os ouvidos adicionais (tamanho S/M/L nas séries A3 e
Q31)

¢ Caixa e cabo de carregamento rapido USB-C

CONSELHOS GERAIS PARA AURICULARES TRUE
WIRELESS

¢ Devido a interferéncia com outros dispositivos Bluetooth, os auriculares
podem ser desligados um do outro. Se se deparar com este problema,
coloque os auriculares na caixa de carregamento e feche a tampa. Apos
alguns segundos, abra a tampa e volte a utilizar os auriculares.

e Segure a haste do auricular para colocar ou ajustar os auriculares nos
seus ouvidos. Desta forma, evita tocar na area sensivel ao toque que

controla as diversas fungdes.

* O volume influencia a capacidade da bateria. Se ouvir a sua musica a

®
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um volume mais baixo, a bateria durard mais tempo.

® Pausa entre cada comando de controlo por toque, por exemplo, espe-
rar 1 segundo entre cada toque de controlo de volume para aumentar/
diminuir ainda mais o volume.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Versao Bluetooth: 5.3

Tempo de reprodugéo: = 5 h

Tempo em espera: = 80 h

Os auriculares carregam na caixa de carregamento: 4-5 vezes
@ Tempo de carregamento: ~ 1,5 h @

Meios de carregamento: USB-C

Resisténcia a agua: IPX4

Codec: AAC/SBC

Banda de transmissao por Bluetooth: 2,4 GHz

Dimensao do altifalante: 13 mm 32 Q = 15%

Sensibilidade do altifalante: 103,3 + 3 dB a 1 KHz

Tensao da caixa de alimentacdo: 5V

Frequéncia de transmissao da unidade acionadora: 20 Hz-20 kHz

Bateria dos auriculares: 50 mAh

Bateria da caixa de carregamento: Carregamento rapido 500 mAh

Poténcia nominal do auricular: 22,2 mW

R @
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Poténcia nominal da caixa de carregamento: 0,38 W

Banda de frequéncia de operagédo do produto: 2402~2480 MHz
Poténcia méaxima de radiofrequéncia transmitida dentro da banda de
frequéncia acima: 4 dBm

Peso liquido: = 49 g

INICIAR

1.Transfira a aplicagdo "DEFUNC TWS" onde podera encontrar as suas
aplicagdes (App Store e Google Play). Adicione o seu dispositivo e escolha
as definigdes do equalizador utilizando as nossas predefini¢ées ou criando
a sua prépria definicdo personalizada. Pode utilizar o seu Defunc TRUE
AUDIO sem a aplicagdo "DEFUNC TWS" e desfrutar dos nossos produtos
com as defini¢des de dudio predefinidas para se adaptarem a todos os
géneros musicais.

ONDE E QUE ADICIONAMOS AS INSTRUCOES DA APLICACAO?
INSIRA OS CODIGOS QR!

2. Certifique-se de que os auriculares estdo totalmente carregados. Para
isso, carregue os auriculares na caixa de carregamento até que as 4 luzes
azuis da caixa de carregamento se acendam durante 5 segundos e, em
seguida, se apaguem.
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3.Abra a caixa de carregamento. Os auriculares serdo automaticamente
ligados e emparelhados um com o outro.

4.Quando as luzes brancas/vermelhas piscarem alternadamente, isso
significa que os auriculares estdo prontos para serem emparelhados com o
seu dispositivo.

5. Ligue a fungdo Bluetooth do seu dispositivo. Selecione Defunc TRUE
AUDIO na lista de Bluetooth para emparelhar os auriculares com o
dispositivo. Retire
os auriculares.

e As luzes dos auriculares apagam-se quando os auriculares estiverem
emparelhados.
® Os auriculares serdo automaticamente emparelhados com um dispositi-
vo previamente ligado

quando forem retirados novamente da caixa de carregamento.

LIGAR

Ha duas maneiras de ligar os auriculares:
1. Abra a caixa de carregamento, os auriculares ligam-se automaticamente
apos cerca de 1 segundo.

— ®
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2. Toque em cada um dos auriculares durante 3 segundos até ouvir o som
de ligar ou até as
luzes azuis piscarem 3 vezes.

DESLIGAR
Hé duas maneiras de desligar os auriculares e uma maneira para que se
desliguem automaticamente:
1. Volte a colocar os auriculares na caixa de carregamento e feche a
tampa.
2. Toque num dos auriculares durante 5 segundos até ouvir o som de
desligar ou até ver as
@ luzes vermelhas piscarem 3 vezes. @

3. Os auriculares desligam-se automaticamente ao fim de 5-6 minutos se
ndo existir nenhum

dispositivo ligado.
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APLICACAO "DEFUNC TWS”

PARA CONSULTAR AS INSTRUCOES E OS MANUAIS —
DA APLICACAO NO SEU IDIOMA: www.defunc.com/getstarted

2 oo m
& App Store

= . N\ EQ: Escolha as preferéncias do
3 Z seu equalizador a partir das nossas
predefini¢des ou criando as suas
proprias predefinigdes. Isto é para
criar um som que corresponda as
suas preferéncias.

TECLAS PERSONALIZADAS (CUSTOM @
KEYS): Aqui pode alterar as acbes de
Lo 100w controlo do toque.

PROCURAR (FIND): Veja onde colocou
o seu TRUE AUDIO, reproduzindo
um som para localizar os auriculares.

Custom
ks B

DEFINICOES (SETTINGS): Faca a
gestdo do tempo da Contagem
Decrescente (Countdown), Edite o
nome do Bluetooth e Reponha as
predefinigdes.

Setting @
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FUNCOES DE CONTROLO POR TOQUE

Toque ou prima a area de toque do auricular para controlar diversas fungdes.

Ligar: Abra a tampa da caixa de carregamento e retire os auriculares para
que se liguem automaticamente. Ou toque nos auriculares esquerdo e
direito durante 3 segundos para que se liguem.

Desligar: Volte a colocar os auriculares na caixa de carregamento e feche
a tampa ou toque durante 5 segundos num dos auriculares, direito ou
esquerdo. Os auriculares desligam-se automaticamente ao fim de 5 minutos
se estiverem em modo de emparelhamento sem nenhum dispositivo ligado.

Reprodugao/pausa: Enquanto estiver a ouvir misica, toque duas vezes na
4rea de toque de um dos auriculares para reproduzir ou fazer uma pausa

na musica.

Faixa seguinte: Enquanto estiver a ouvir musica, toque no auricular direito
durante 2 segundos para passar para a musica seguinte.

Faixa anterior: Enquanto estiver a ouvir musica, toque no auricular esqu-
erdo durante 2 segundos para reproduzir a musica anterior.

Aumentar o volume: Toque uma vez no auricular direito. Espere 1
segundo entre cada toque, se desejar aumentar o volume.

®
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Baixar o volume: Toque uma vez no auricular esquerdo. Espere 1
segundo entre cada toque, se desejar baixar o volume.

Atender/terminar uma chamada telefénica: Toque duas vezes no
auricular esquerdo ou direito para atender ou terminar a chamada telefénica.

Rejeitar uma chamada: Toque no auricular esquerdo ou direito durante 2
segundos para rejeitar a chamada.

Assistente de voz: Toque trés vezes num dos auriculares para ativar o
assistente de voz no seu telemovel e trés vezes no auricular esquerdo para
o desativar.

CARREGAR OS AURICULARES

Certifique-se de que a caixa de carregamento esté carregada. Coloque os
auriculares na caixa de carregamento. Feche a tampa.

CARREGAR A CAIXA

Ligue o cabo de carregamento USB-C a porta USB-C da caixa de carrega-
mento. Ligue a outra extremidade do cabo a uma fonte de alimentac&o.

LUZES DA CAIXA DE CARREGAMENTO

®
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A carregar: Luzes brancas a piscar
Estado da bateria: Cada luz equivale a 25% do tempo de vida da bateria

A caixa e os auriculares podem ser carregados em simultaneo.

ATENCAO

* Nao tente consertar o fone de ouvido. Um reparo mal feito pode causar
fogo, falha eletrénica ou danificar o produto.

* Nao use o fone de ouvido em ambientes cuja temperatura esteja abaixo
de 0 °C ou acima de 45 °C.

e Evite utilizar o indicador luminoso préximo aos olhos de criangas e animais.

@ ¢ N&o use os fones de ouvido em tempestades, para evitar comportamen @

to anormal dos fones e risco de choque.

* N3o limpe os fones de ouvido com dleo ou outros liquidos volateis.

® Nao molhe os fones de ouvido.

GARANTIA DE UM ANO

Todos os produtos Defunc sdo projetados e fabricados pensando nas suas
altas expectativas e na melhor experiéncia para o consumidor. Nos dedi-
camos a oferecer a melhor qualidade e tecnologia moderna. No entanto,
como a maioria das pessoas sabe, produtos eletrénicos podem apresentar
dificuldades técnicas, algumas vezes causadas por defeitos de fabricagéo.
Por isso oferecemos um (1) ano de garantia de substituicdo, a partir da

— ®
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data da compra, contra defeitos de fabricagdo em cada par de fones de
ouvido que vendemos.

A Defunc (The Art of Utility AB) garante por meio desta que, em condigdes
normais de uso, este produto nado apresenta defeitos nos materiais e

na montagem durante um (1) ano a partir da data original de compra.

A garantia de substituicdo é valida somente com a apresentagdo do
comprovante original de compra emitido ao comprador, com a data da
compra especificada, além do produto a ser substituido.

Como funciona? Se vocé acredita que este produto estd com defeito

@ dentro do periodo de garantia, cuidadosamente reembale-o e devolva-o @
ao seu vendedor autorizado, com o comprovante original de compra. Seu
vendedor autorizado substituird o produto caso seja identificado um defei-
to de fabricagdo. Caso seu vendedor autorizado néo tenha o produto ou a
cor correspondente em estoque, a Defunc prontamente providenciaré um
novo produto para vocé.
Esta garantia limitada de substituicdo ndo se aplica em casos de mau uso
do produto, uso contrério as instrugdes da Defunc, desgaste normal do
produto, conexdo incorreta, forga maior ou reparo ndo autorizado. Qualquer
processo judicial por quebra desta garantia limitada deve ser iniciado,
caso ocorra, dentro de um (1) ano da data da reivindicag&o.

— ®
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A Defunc néo se responsabiliza por danos especiais, indiretos, inciden-
tais ou consequentes que resultem do uso ou incapacidade de uso do
produto, independentemente da teoria legal sobre a qual se baseia a
reivindicagdo. Esta garantia concede a vocé direitos juridicos especificos,
e vocé pode ter outros direitos que variam de acordo com o seu pais.
Esta garantia nao restringe os direitos do consumidor definidos pelas leis
aplicaveis.

Este produto ndo deve ser tratado como lixo comum. Em vez disso, deve
ser entregue em um ponto de coleta aplicavel para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos.

A garantia premium limitada de substituicdo ¢ vélida somente com a

apresentagdo do comprovante original de compra emitido ao comprador,
com a data da compra especificada, além do produto a ser substituido.

— ®
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DEFUNC TRUE AUDIO

Bnarogapwvm Bac 3a Bbibop HaywHukos Defunc TRUE AUDIO. UHdopmauuns
B [laHHOM PYKOBO/CTBE NMOMOXET C/ieNaTh NPoL,ecc UCNOAb30BaHNA 3TUX
HaylwH1KoB bonee koMpopTHLIM. Hageemcs, 4To BaM NoHpaBATCS Ballu
HOBble HayLIHWKK!

KOMMMNEKTALUA

e Haywhuku Defunc TRUE AUDIO

e [lononHutenbHbI ambywiopsl (pasmepbl S/M/L cepuit A3 1 Q31)

o 3apsigHbi GyTnsp ¢ GyHKUMEN BbiCcTpoi 3apsaaku 1 3apagHbii kabens USB-C

OBLUME COBETbI N0 UCMOJIb30OBAHUIO BECNPOBOAHbIX HAYLUHUKOB
CEPUU TRUE

¢ /3-3a papgunonomex oT Apyrux yctpoicTs ¢ Bluetooth faHHble

HayLLIHWKW MOTYT NOTepsATL CBA3b APYr € ApyroM. B nogobHoM cnyuae
NOMeCTUTe HayLIHUKW B 3apsaHbIi GyTnap 1 3akpoiTe Kpbilwky. Hepes
HECKO/IbKO CeKYH/, BbITalLMTe HayLWHWUKN U3 GyTnsapa u NpoaoskanTe MM
nonb30BaThCs.

. ﬂ,ep)KI/ITe HayLWHWNKWM 3a HOXKY, Korga Knagerte ux B ¢yTI19|p nnn

perynupyeTe nofioeHue B yluax. Tak Bbl He byfeTe kacaTbCs CEHCOPHOW
4acTu, KoTopas ynpaeaseT pasHbiMU GYHKLUAMU.

®
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e OT FPOMKOCTU 3aBUCUT ANNTENIbHOCTb paﬁOTbI aKKyMmynaTopa. YeM Huxe
FPOMKOCTb MpocnywnBaHUa KOMMO3MLUMIA, TeM AONblUE Bpemda paGOTbI
HayLWHWNKOB.

® YT0bbl yBEANYNTL MW YMEHBLWNTL FPOMKOCTb NOCSE KaX0oro HaxaTus Ha
ceHcop AenaiTe naysy B 1 cekyHay.

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKHU

Bepcus Bluetooth: 5.3

Bpems aktnBHOro ncnosb3oBaHus: = 54

Bpems ncnonb3oBaHus B pexknuMe oxunpanus: = 80 4

Konunyectso LMKNOB 3apsAKN HayLLHUKOB B 3apsigHoM dyTnsipe: 4-5 pa3
Bpems 3apsagku: = 1,54

Cnocobbl 3apagku: USB-C

BnaroctoiikocTtb: IPX4

Kopek: AAC/SBC

YacToTHbIn guanasoH Bluetooth: 2,4 Ty

Pa3Mep avHamuka: 13 MM, 32 Om + 15%

YyscTBUTENbHOCTL MUKpodoHa: 103,3 + 3 b npu 1k
HanpsxeHue 6noka nutanusa: 5 B

YacToTa nepepauv curHana: 20 Mu-20 ki,

EMKocTb akkyMynsiTopHol baTapeun HaywHuka: 50 MA-y

EMKocTb akkyMynsitopHol 6aTapeun 3apsigHoro gytasp: 500 MA-y, ¢
byHKUMet BbicTpoit 3apasku

®

®

2021-11-30 11:02



- ® o

80

HoMuHanbHas MOLWHOCTb HaylHKUKa: 22,2 MBT

HoMuHanbHas MowwHoCcTb 3apagHoro ¢ytnspa: 0,38 Bt

[nanasoH paboumnx yactoT: 2402~2480 MIy

MakcnManbHa MOLLHOCTb NepeiaBaeMoro CUrHana B ykazaHHOM juanasoHe
yacToT: 4 nbm

Macca HeTTo: = 49 1

noaroToBKA K UCMoJib30BAHUIO
1. 3arpyawuTe npunoxerne DEFUNC TWS us marasuna npunoxenit (App
Store nnu Google Play). [lo6aBbTe Bale ycTpoNcTBO M BbibepuTe napameTpsl
3KBanait3epa, UCNOsb3ys HaLLK NpeceTbl NN YCTAaHOBUB COBCTBEHHbIE
@ HacTpoiiku. [laxke 6e3 npunoxerns DEFUNC TWS Bbl MoxeTe ncnosnb3oBaTth @
Defunc TRUE AUDIO v HacnaxgaTbcs HallMMK NpoayKTaMu, NConb3yst
CTaH[apTHbIe ayIMOHACTPOKM, NOAXOASALLIME 1 BCEX MY3blKaNlbHbIX
KaHpoB.

2. MonHocTblo 3apagunTe HayLHUKN. ,D,J'IFI nosHoN 3apsanKn HayLWHUKOB
[oxpntecob, Korga 4 CUHWX WHOWKATOpa Ha 3apAnHOM ¢yTnﬂpe 3aropAaTcda Ha
5 CeKyHp, a MoToOM noracHyT.

3. OTkpoiiTe 3apaaHbIn GyTnap. HaylWwHKK aBToMaTMYeCKM aKTUBMPYIOTCA 1
NOAKNYATCS ApYr K ApYyry.

4. Ecnun 6enblil 1 KpacHbIi MHANKATOPbI MONEepPeMeHHO MUTakoT, 3TO 3HAYKT,
UTO HaYLUHWUKM rOTOBbI K NPUBS3KE K BalLeMy yCTPOCTBY.

— ®
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5. Bkntounte dyHkumio Bluetooth Ha Bawem ycTponicTse. Boibepute Defunc
TRUE AUDIO B cnucke Bluetooth, 4tobbl npuBsizaTh HayLHWKKM K YCTPORCTBY.
BbiTaluTe HayLWHUKN.

 [locne NoAKYEHNS K YCTPONCTBY UHAMKATOPbI HAYLUHUKOB MOracHyT.
* HaylHWKM aBTOMaTUYeCKM YCTaHOBAT CBA3b C paHee NoAKI0YeHHbIM
YCTPOMCTBOM, Kak TONIbKO Bbl U3BJleYeTe UX U3 3apsiaHoro gytnspa.

BKJIOYEHME

Bbl MoxeTe BKIIOUUTL HayLLIHUKW ABYMS criocobamu:
1. OTKpoWTe 3apsfHbIi GyTasp, npuMepHo Yepes 1 cekyHAy nocie aToro
@ HayLIHWKN BKIIOYATCS. @
2. HaxxmnTe Ha Kaxnabli HayLIHWK Ha 3 CeKyHAbl M AOXANTECH 3BYKa
BK/IOYEHUS MW TPEXKPATHOr0 MUTaHUa CUHEro NHAVKaTopa.

BbIKJIDYEHUE

Bbl MoxeTe BbIK/IOUMTL HAYLLIHUKM TpeMsi cocobaMu BpyuHyto, Takxke
CyLLLecTBYeT OfiMH CNocob aBTOMaTUYECKOr0 BbIK/IOYEHNS:

1. MoMecTuTe HayLIHWKK B 3apAAHbIA GYTNAP M 3aKPOMTE KPbILLKY.

2. HaxxmuTe Ha n060i HayWwHUK Ha 5 ceKyHA U AOXAWUTECH 3BYyKa
BbIK/IIOYEHWS MM TPEXKPATHOMO MUraHUA KPacHOro MHAMKaTopa.

3. Ecnv B pexxnMe nofktoyeHnsa HayLHUKK He ByayT npuBsA3aHbl K
YCTPOWCTBY B Te4eHMe 5-6 MUHYT, OHU OTKIIOHATCS aBTOMATUYECKM.

| @®
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NPUNOXKEHUE DEFUNC TWS

®

defunc
TWS

NHCTPYKL W K MTPUTOXEHUIO N PYKOBOLCTBA

HA BALLEM A3bIKE: www.defunc.com/getstarted |3

/15544

° -

<

Setting

L 100% R 100%

Custom
ks B

€]
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3KBAJIAM3EP: Buibepute HacTpoiiki
JKBanan3sepa u3 cnucka npeceTos
WK 3afainTe cobcTBeHHbIE. ITO
HY>KHO A5 TOro, YTobbl MOACTPOUTL
3By4YaHwWe Mog Balln BKYCOBble
npefnoyYTeHus.
MOJIb30OBATEJIbCKUE KNTABULLN:
3pecb Bbl MOXETE U3MEHUTb GYHKL UK
ceHcopa.

MOWUCK: MomMoraeT HaiTu Bawwu
HaywHukn TRUE AUDIO c

noMoLLbio GYHKLWM yaaNeHHoro
BOCMPOU3BEJEHNS 3BYKa.
HACTPOWMKMW: 3zech Bbl MoxeTe
N3MEHUTb BpeMsi obpaTHoro

oTcyeTa, ums, oTobpaxaemoe npw
nogknatoyeHumm no Bluetooth, n
BEPHYTb CTaHAAPTHbIE HACTPOMKHK.

=
P> Google Play
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®YHKLUU CEHCOPHOIO YNPABJIEHUA

pUKOCHWUTECH MW HAaXXMWUTe Ha CeHCOPHYI0 30HY HayLLHWKa, 4To6bl
ynpaBAsTb pasHbIMU GYHKLUAMMU.

BkntoyeHue: YTobbl BKOUNTL HAYLLIHUKK, BOCTaHbTE WX U3 3apSLHOM0
byTnApa MM HaxXMUTe Ha KaxKAbl HAaYLWHWK Ha 3 CeKYHAbI.

BbiknioyeHue: [oMecTnTe HayLWHUKKN B 3apafHblil GyTAap u 3akpoiTe
KpbILWKY. Inn HaxMUTe Ha Kaxabln HayWHWK Ha 5 cekyHA. Ecnu B pexxume
NMOLKIOYEHUS HAYLLIHWKM He BylyT NpMBSi3aHbl K yCTPOMCTBY B TeYeHue 5-6
MWHYT, OHU OTKJTOYATCS aBTOMaTUYeCKU.

Bocnpou3eepnenue/naysa: [lsaxabl HaxXMuUTe Ha N1060M HayWHWK.
CnepytoLias KOMNO3nLMs: TPUXKAbI HXKMUTE Ha NPaBbli HaYLLIHWK.
Mpepbiaywan KoMno3nMumua: TpuxKabl HAKMKUTE Ha IEBbIN HAYLWHUK.
YBenuyeHune rpoMkoctu: OfMH pa3 HaXXMWUTe Ha NPaBbli HAYLLIHUK.

YMeHblUeHne FPOMKOCTHU: O,EI,I/IH pa3 HaXMuTe Ha neBbIn HayLWHWK.

OTBeT/3aBeplueHue TenedOHHOro BbI30Ba: [lBaXxabl HAXMuUTe Ha 6o
HayLLIHUK.

| @®
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OTKNOHUTB BbI30B: HaxkMuTe Ha Nl060IN HayLHWK Ha 2 CeKyHA.

lonocoBoit noMoLWHMK: HaxmuTe Ha NeBbli HayLWHWK Ha 3 cekyHAbl, 4TobbI
aKTUBMPOBaTL/LeakTUBMPOBaTL roN0COBOM NoMoLHMK. 0BpaTuTe BHUMaHWe,
6onblMHCTBO TenedoHoB Ha baze Android aBToMaTUYeCKn LeakTUBUpPYOT
roJI0COBOW MOMOLLHMK.

3APAAKA HAYLLHUKOB

MpoBepbTe, 3apsikeH Nn 3apsfHbIn GyTnsap. MoMecTuTe HayLWHUKKN B
3apsgHbIA dyTnsp. 3akponTe KpbILLKY.

® 3APALKA ®YTNAPA ®

MopkntoynTe 3apagHbli kabenb USB-C k pazbeMy USB-C Ha 3apsigHoM
dytnsape. MogknoymnTe Apyroi KoHel, kabens K UCTOYHUKY NUTaHKS.

WHOUKATOPDbI HA 3APSIAHOM ®YTNAPE

3apsaka: MuratoT benble HAMKATOPbI.

CocrosiHne 6atapem: Kaxpblii vHaukaTop cootBeTcTByeT 25% OT NOsHOW
eMKocTy 3apsifia batapew. Mpu OCTUXKEHUM KAX[0ro cerMeHTa 3apsaa
(25%) 3aropaeTcs U NOCTOSHHO FOPUT COOTBETCTBYIOLLMIA UHAMKATOP W
HauMHaeT MUraTh cienywmnin unaukatop. Mocne nonHoi 3apsakm (100%)
BCe VIH,D,VIKaTOpr I'IOI'aCHyT.
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3apsixatoTcsi 0ba HaywHuka: MepBblit U YeTBePTbI UHANKATOPbI 3apPSAHOTO
dyTnapa mMuratoT 5 cekyHa.

3apsixaeTcs ToNbKO NeBbIi HaYLWHWK: [epBbIi MHAMKATOP 3apsAHOMO
dyTnapa Muraet 5 cekyHa,.

3apsKaeTcs TONbKO NpaBblil HayLIHUK: YeTBepTbi MHAUKATOP 3apsaHoro
byTnapa MuraeT 5 cekyHa.

(DyTJ'Iﬂp M HaYLWHWKU MOXXHO 3apsa>aTb 0QHOBPEMEHHO.
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All ears around the world deserve good sound.

defunc

SIMPLIFYING YOUR CHOICE
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